CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIF/ CATE

PERU
PRUNISTERID TOF DESARRT LD AGRARID Y RIEGo

_ SRBJBTOMTIF
N° Documenta: 202203239188

Expediente: 220830006651 SR .
ORBANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PI_ANT PROTECTION ORGANIZA TION
PERU OE{OFy ;: MEXICO
] BESCRIFCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT -[
‘Nombre y direccidn del exportador - Name and atfaress of exporter
SAN MIGUEL ERU]TS PERU 5.4, - CAL.LAS ORQUIDE_AS NRO. 344 INT. P 7 {FRENTE A PARQUE COMBATE DE ABTAO) LIMA - LIMA ~SAN
ISIDRO - PERU
Nombre y direccisn declarados del destinatario ~ Deciareg hame and address of consignee
COME_RCIAUZADORA MEXICO AMERICANA S DE R.L. DEC.V. - Av, NEXTENGO No..78 COL, SANTA CRUZ AGAYUCAN AZCAPOTZALCO TP,
02770. CIUDAD DE MEXiCO, MEXICC CMAS109119L0
Camligad deciaradz y ndmibre del Producto - Declared quantily and name of produet [ Nombre botanico da las plantas - Bolanical name of plants
18,564,800 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
Nimere y descripcién de bultes = Number and descn}:f:’p;r of packages ‘Marcas distintivas - Distinguising marks
2264 CAJA(S) SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Prage of Orgin Mé’diqs.de transporte declarados Puntc.de entrada declarade - Declared point o.f'emry
: Déclared means of conveyanse .
ICA-PERL. MARITIMO MANZANILLO
Farla prhs_cl}le_s_ﬂ carlifica que Jas, Plantas, preductns veuutarbs ¥ alfes artievlos reglimeniadas This iz to carlify #inf plames, pao Fraducls or sihoe reguriterd adictes doteriied Bereln Rove boon
doseritoy aquf sa haninspectionada yio somelida g arsaye de Acueria Lon 1oy preceditoniys inspeclet andr loslod accarding fo apy piats afficial pr fureg and are Kerad fo be frop
offciates adecoadas ¥ 4d censidera que esidn librés de tas Plagas cuareptenarias especificattan  from the quarantine pirst spacified by the Mnporting contracting PAMy and fe coniem with the
Por {3 parte contralante fmpoﬂador;’u.y Guet cumplen Inz requisling fiasartanss vigentos oy la nafte  cument phptoz % it of the imparting ct:..'mu-.:.»‘ng-pnr;y. 'uding hese tay ieguighad
! i dom, mckidos fus tolataos o lag Pagaz no cugrar d, filt ing. IO QUArDALting pests, '

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha « Data 22fd?!2022 : . - Tratamiento - Treaiment TRATAMIENTO DE FRIO

Prcduqﬁio quimice {ingrediente aclivo} - Chermicaf product {active ingredient) ! Cencentracion - Concentratior

uDuraqT'd_n ¥ temperatura - Dgration ang temperature Informacicn adicional - Aditiona information

15 DIAS 7 17 DIAS & 111 C / 167 G . 0 menor temperalura - Tratado en transito. / o menor temperatura -

Tratado en iransita

Ettitular es rosp de cautelarda integritad det d te. Quedandz prokibida W eomemializacion, alteraciin, adutieracian, fat Hficacian o cualquler s fadirs que se sfuciun 6n 51 oot nidv,

=

Q
EYSENASA 5o rasir/ el detwchs de iniciar {a5 acvianes civiles 2 penalig que cofresponda,

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

E! entio cumple-con fas especificationos def pian de trabajo establecidas para {3 exporacién ge mandarinas o tangerinas a Maxicg ¥ se encuenira libre de Ceralitls capilata,
Anastrepha fratercufis; Anastrepha obligug, Anastrepha serpenting ¥ Ecdytofopha aurantiana < e : - - - :
Numem.de-pmcinm SENASA - 321960
Numero de contenedor TCEMU-E29174.0.
Codigo dé nstalacion ;. 416-001 15.PE e eams - — e
Codigo Lugar de Proguccién ; 016-60236512._[}16-00295-.15;015433?‘45»0 1,016-4t124-1 ,G16—002_96«15,_0?5-0[!296-18.015-3851’54]3

L

[hFE_ChEl de inspecmdn 2210712022
Date of inspection;

Nombre dei-funcionario aulorizado. PARDC LUHUGO
Name of authurized officer:

Lugar y fecha de expedicion ICA, VIERNES 22 DE JULI0 DEL 2022

Place and date of jgsue: 7 T 22 PR S S -
Fima y Seko {Srattalure. grg Stampj

EFBEMASA, sus T - {5 ¥ top delinam lods respens; bilidad brgncior reavliante de 65ty Conliflcatds,
0 financiaf dahility With respovt in this ceetificale shat altack t SENASA o ta any of it gfficers or representatives.

Estp corificado ha sidg adeptada par ol Pent por: Reanlucian Lagiskitlva 1* 23175, cor 1634 B Coy fiy Il rnadi di Proteceidn Fllanunitasia de [z FAD
Pagina {Pigoe) 1 dafaf 1
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INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE SERASICA

Instrucciones al Capitan de la Nave (Nombre de la Nave): CMA CGM TUTICORIN

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N° de los contenedores)
CGMUS29171-9 ¢ identificados en los documentos adjuntos y que recibirin tratamicnto de frio en su ruta a México de acuerdo con los
requerimientos establecidos por la Direccién General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad y Calidad
Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el tratamiento,

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de tratamiento, de
manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren impresiones de cada sensor
(ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento. Todos los equipos deben estar en perfectas
condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento falldra, NAVES: tanto las lecturas del sensor
ambiente como los de pulpa “DEBEN" permanecer dentro del programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio
exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobard el tratamiento en el primer
puerto de ingreso a lo México,

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, debera continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la carta o hoja
de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora,

Un set de los documentos acompafiantes deberd ser entregado al Oficial del SENASICA ¥y ¢l otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacién:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA[I(L:J]RA DE LA FRUTA N DE DIAS
1.11 °C 0 menos 15
1.67 °C 0 menos 17
FECHA 22/07/2022

CERTIFICADOR OFICIAL

NOMBRE: BLGA. PERLA FABIOLA GALA GUTIERREZ
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NUMERO DE PRECINTO SENASA : 321960

5 peo rwee CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO SENASICA
PERU EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTINO:  MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE CMA CGM TUTICORIN
NUMERO DE CONTENEDOR CGMU529171-9
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 2264
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR  DECOS Il
NUMERO DE SERIE K11710009272
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
N° 1 2 3 DE CORRECION T°
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 0741 13:33 [ 13:34
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 13:33 [ 13:34
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 0804
3 13:33 [ 13:34
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 0737
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO- SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR- MIN: -0.1 MAX: 0.2
SO | S R
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.2 MAX: 0.5
e
HORA DE INICIO DE REGISTRO ~ 13:41
HORA DE INICIO DE CARGUIO 13:36 FIN DE CARGUIO 14:10
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S1: 0.3 1 52: 0.3 ; $3: 0.1
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